2018 4FE 5 H IMBEF SR HMERRSOUA 1)) May 2018
S50 3 Foreign Language Teaching and Research (bimonthly) Vol.50 No.3

A ] R S A g 1 3 oA E 3l 44 17
BAMT AR ZH R T

rrsEERE FRE B OH

RE AW B2 [ K 2f 4 5l 15 i) J5 38 2 2R Bh 44 10 19 45 Fh il 2
F, BATAA E R FSEAR S S A2 140 TR0 1 B FERVE P T 3943 %
IREME ], IEXT BTG T 9 KIS 36 /NISTE 7 2R HIE R , iR 28 F o8 i i [ml )
AR, S5 IR SRR R 2 ) AR AM T 132 B S S AN TR
W, A5 4 ME s IR R ARSI | 3 shinl FME shin] (18 SRS (HE R (32 ) IR
P REE AT L, B A2 IR A M T A 2 2200 . h MR RS iR A MT 25 572
— 7 W] BB B DUB R 22 5 T3, T g 5 rh Bl SR AR o) B A IR BeRRE R S 7 5
FARVOE RN I A B G

KIS AME B A TN RS 2R T GERNE

[ PE>£5 H319 [ X#kARTA A [ L5 %5 ]1000-0429(2018)03-0380-13

1. 5]

il

TEAS TP TR IR AMAIE (9 I 453 H , BRI Qs A B9 I AR AR EL, o =2 A
Wislia A E R (R V to do, Al 1) Tk 4438 (EFV doing, fif5] 2)
IR R 22 o X 2R AN A 1S, B =3RS ] to do if & doing (R 3CHTIE
AN LRI LG ), BRI SCRRIF RS ) 218 I, 20228 B W e
i) (W like . enjoy ) Ji IUAMEHELLE L .

(1) *Our human being should avoid to pollute the environment. (COLSEC)
(2) *Itis very good for me to choose working in government. (SECCL?)

R SCR B TN SCHE B S A M O 7 R OR RO DL R B S R AR 2 S WS
(17JID740003 ) (BBt R
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W18 AR T BN Z 208 ( Mair 1990: 3; Kilgarriff 2005 ), :—
TE SR RAE (B R Z 45 8 X INA GBS E L R R R L. B
WEAR ST (4 Bayley 1994; Mougeon ef al. 2004 ) t 381, /- if [A] £FH—4E, B
ARG 2R A4S NMEERZ . PBERNREME R if
2 2] o i et — 26 SCAT AN, HAA-F BARiEia iRl  H Bina 5 A
i T 35 ) 3 f ol JT X 26 % 35 ( Robenalt & Goldberg 2016: 61). H41riE 5 Hix
RN R G2 R T EAR B AT 4R

B R 2 ) T S 7 BRI B 22 (B X v [ S AR )
7= B 5 o 4 i ANME RUR 2 RME A 2 R R A2 0L, B4,
AT T AT T P R AM TR o AT R 22 B ST 9 SR 1 2%
ISR A T T A FE IR, R AE 7500 % B8 1 1F A1 1018 P AhE B2 5 AT g sk 1y

TBAER I
2. AR LRik

eI o /NGy s I A I 7 N el W e o N 2 €10 i P 71 [ O = R = 71
(referentiality ). ] U1, Jespersen (1940: 193 ) 7£ 43 AT I hate lying £ 1 hate to
lie 199 /0] 9 DX 30 B, A SR i) v 1 3 44 i) RN 8BRS ol 19 BN R AT R, 5 R)
oA AME PR AR A BT . Wood (1956: 11) A [A]ix —
Mo 1M Conrad (1982: 92, 118) NN N3N £ i8] A 8 PRk, A XA W
WHHEFRIIRE. D) — &R N Bhial AR B & SCRHE I ZEAME R X 51 . U Quirk
et al. (1985: 1191 ), Mair (1990: 102 ) %1k A 2 28 (41 She hoped to learn
French. ) /8 AR IIETE AT HE , M 5144 18) ( 41 She enjoyed learning French. ) &R
5 Ehinl[a] it & A i, By NEaaiZ Rk 2 5847, Mair ([F] 1 25) i
PR FE BRI SO X H R R ME R 4R 520 . Duffley (2004, 2006 )
WP R T FhialiE AR T H S AME R EEALE , A R MBS SN
55 3 BhiA) i SCHIPC G, & 4528l ( 40 like, love. prefer. dislike % ) J5 i
e B A1, 2 TSI SCEARTE . Taylor (2008: 48 ) 285 i 1 -
A AME 23 FFE want, intend 55 BB 3105 , 1 ANE A HFE enjoy 550 B
5581 5K believe . doubt %25 JE 2hiA )5

DIEWFFE P K B AN R SR 3l 24 T35 B A il 24 TR 2R 2 B4 rp PR 2SR AN
(R SCFFIE (2 L Deshors 2015: 208 ), % HAIBAR JC AT 200 1k R 3R G HEAL
o SERTBFSE R 5] — R REAE T E A 2 BR T X 43 s i i 22 6 X o0 A, HZs 182
A HAG il B S AT R R BRI AS 5

bt 22 K 2240 #1 ( multifactorial analysis ) ZE NS 5 2% iE IS5 EY
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J iz CBRERZR 2016 ), WG 5 4540 05 L GBI R E 242 DL E b S5E Ty
REHHMEAE SIS, A TRATARIE S R,

[ PR 18 Ak © A — L Z R AT R, Ho Deshors (2015 ) #RAS
TG ERCN A OC . bl S AR T 2548 3 5 207 T A3 & R IE , T RS R
JEE o 5 R v [ A s e A FH 25 A5 T v B i) fe R e =R 8l 44 1 R A Bk
177X B9 2 B AR A A5 44 v ) 32 Bl iRl i B 2 3hiE I ARAR S
Y AME SR RAR IS NS TE ShiRl (S 8 /A& 8 R AME SR =i
B 5 2 R X AME S B AE 7 W 3552 . A7 B89 /2, Deshors (2015)
BRI, TG SCHrR A HE e LN R AR A A IF e 2 . Y
%%, Deshors 7ERFFE 45 RRANFREMNTE 1, W90 = 24 X SiE A iR & 500 AE
R iR (ESL) B Z BRSO XT L, AR whZEXT A G242 45 ( EFL ) B9k
AMT A MRS .

AMFFRAEZ R ST T 6 b E 2 2] 35 L i oA @ O 3l 44 1) #b
BRI T H 58, ZIF5Y S Deshors (2015 ) i) FEZE X GI7ZET . Deshors A
BRI AR O R AMESE 2 3 A R SR AR Y, R 2 T
EIT5E; Deshors fT HIHRLA A5 THIE , A58 5 220902 H i

3 X AN EE RV to do FI 'V doing fiff B9 R G4BT , ASBIF S8 1 1]
VLR [n) .

1) SuEATRE B AR LR SRR T, i) Ja B A U0 2 3l 24 1 A ME s 52 1
BELR R 27 AN [ R 3R A s R ey 7

2) FE B R AR il IR A M T R v, AR 04 ) 24 PR R AR MR L 5 T S 2K
R A BT A G

[ 1 SR A I U Hh s AMT R ) — R, (Rl 2 S 7E g b A
B S AT A RGN 225 %,

3.HARAE

ABEFE I 22 R 2R 43R I Ge it 5 o — o038 33 1715 ( binary
logistic regression ), 5 7E7% %A & X3 44 18] 2 AME L X8 5 — RINE
A VAEME AR Z A TR R A Y 38 B 045 2% > #iE
LR RSB A TR R . b, i E 22 ) 3 R R R COLSEC Al
SECCL #4 B ; M 1B A 1S & 1 1ETE R I B 9% [ B 2005 BHE (BNC ), 408
FEl S iE1E B ( The Corpus of Contemporary American English, COCA ) A} [H
FRcF RS 1 (ICE-GB ) ) FER 4. AN ST FH RG24 ) & B FiAs
WETE A BAE SRR 2, 2458 140 J7ia 247 o FE T X PR iEREBEH LI
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FFSEH B 51 /m) 29 4000 2%, Horfr [ 2 42 7 37 A A =R 3l 44 1 kb
WY/ NVA]ES 1000 5% BB AR #1824 TR MBI /R 25
1000 %%,

FHEUE A1) ) 22 NIk , 45 At 32 3R] A have to | be going to 25 AY/MA) T
DI | e 2t AR A By B8 ) Ry 3943 Sf . X Sefim) 2t it Jg H T2 5
W EEHT . ABFFEAE YT Deshors (2015 ) FUAREHES , IHAE “kMESN A iE
AT R RN T —A K “/M)” o HEAR A0 7% S 7 N v REXT
P AR M 2 e 8™ A 5 e 1 = 2l in) FIAME 1 i8] B 28 Rk il SCRFIE , L
Jo 55 2 BB TR R R (O B LR B e /NVa) ST 4 58 LBl i /
TETEOL ) SNG4 . W58 Bt AR I HEZR BAHOC B WL 1,

® L AREERREZAT

S 2 KT fiRE Frid IR
ANERT (AR ) e 4n speaking ger 1975
AE 1l to speak inf 1968
AT PETEA A I T ns 1978
. . .

RPSEIERIRE - RIEEIE et ms 1963
MR (F3h) 4n choose viform a 3475

LA FRErE (B3h) 4 is asked viform b 75

EFREM: (B3l ) W being forced viform ¢ 5

JEFREM: (F3h) W choosing viform d 388
% 4 have visem a 1179

sl n do visem b 163

i X 280 /5B Il speak visem ¢ 110
ESDIL 4 be visem d 155
INFN /1 IRk {1 worry vlisem e 2307

TN 4n hear visem_f 29
EliES 1 have v2sem a 1400
hish 1 do v2sem b 1616

i i /R B 4 speak v2sem ¢ 318
sl i be v2sem d 258

N IDA 7 in worry v2sem e 214

S 4 hear v2sem f 137
PRAS 4 cherish vlaspect a 2227

S R SER, 4n promise vlaspect b 118
b7y N forget vlaspect ¢ 894

U 4 continue vlaspect d 704
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gk
ES IR fifFE PRt R
IR i cherish v2aspect a 450
N SEH, 40 promise v2aspect b 592
FNE IR AT ! -
K : - ik, in forget v2aspect ¢ 1298
U 4n ride v2aspect d 1603
PNV i (7) aff 3615
SUEA AE | A .
TEM e gl (8) neg 328
il 4n live in a house objform_a 480
AL Gy 41 love milk objform b 1377
WUEE {1 give me an apple objform ¢ 69
*MEFIR EEIE X -
K Y e 4l Tove me objform d 505
Ttk 41 run objform e 1436
/i) 4 say that ... objform f 76

Horp 56 F B i 5 R RS R A AR 7, T ] 35 B 3E T Vendler (1957 ) 1Y fif
Fe, [ 2% T Kotsyba (2014: 264-265) itie. “5enl” & 3hia 09 shVE7E
52 W B S B 2 I A TR Al LA — R AR, Qi (3) HR Y relocates T “IK
B AR S IR AYCAE B )l b e Sy i — R R B R] S, Al (4) i dieo “ad
P R Bl ia) 75 I )l b B TR S 0 R v HLJE B Al e s B 2, il (5 ) v
[1) evaluate; Ifif “IRA” {4 2l i) 75 b5 8] 4l V52 BH A 1) dbe o i ¢ 7, 7 sF i) B
B EA RS BRI E S, ] BE RS A i i, Al (6) W

believe,

(3) I am willing to relocate.
(4) Boys are still willing to die for the empire.
(5) The purpose of this study is to evaluate the current method.
(6) We continue to believe that our industry will consolidate.
( Deshors 2015: 219)

TN, CERET A/ VAR RO SE L BhiRRE AR N B R,
B C7 ) AR A 0 (8 ) WIbRE: A “H ™, R 5 2 1) not VEFHBUXT R IEA
TR AT A5 LAhA] hope, T & 4ME to see.

(7) 1don 't want to go to the cinema.

(8) I hope not to see it any longer.
PRTE AR PR F e B BRSSP A NPy A B, 22811

B PAIERTE A BRI Cronbach Z2E0GAF] 0.87 , bRt — UMk 4s-.
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4. ER 51T

FryEge e, R #ciHp i FHZE AR ( generalized liner model ) glm ()
PRI 1 — TR T I AR . AR B A e S AL 1 AR A 4

AR TR AR 5 viform ( FESIAIE ML) + visem ( EBhiRE L) +
v2sem (#MEBhiEIE X ) + viaspect ( F A 1E R ) + v2aspect ( #ME 5]
TEARAR ) + negaff ( Frfe/VaJ i E & / BER DL ) + objform ( EIHIEEHE ).
ISR 7 AR AL RIS T )46 R R 1

R T A ERR RS RBATEE” (ns/ns, RITEEA R 14
Pl p ) ) S HIL I T A ERON s T A RO R PIPIAEE., MR 21 A4
PRI AE EAON , 53 5 AR 28 I 21 D =R B AR 1

7E R Al MASS FF AL HY stepAIC () PRECHHAIIEST A shiltik,
ZJE AT AR T IuAl AR B RS, RISy oo i e . K
IR (~) A2 RN A8 it gerinf, B8 44 Rl AU & AU e 8. JTR5 430
N T AR R, Hrp B SRR HAU

glm(formula = gerinf ~ v2aspect+ vlsem+ v2sem+ objform+ v2sem:nsnns+
negaffinsnns+ vlaspect:v2sem:nsnns, family = binomial)

BB i A A i 1 vif (N T 5 TEAR KRR B HERR 1 2 E AR R ]
AEo 28 K T8 I IENESE ST 40 G B R AT S AR P 44 ey ( TUIPRS 235 86.9,
Nagelkerke R* 24 0.74, C{HH 0.95 ). X EE{R LR - X T i LB L 4
AU RS B 5 N7 e 2 (B AT S 35 A DG

BRI B et 1 B P A A B 1 DR 3K T IR 20 ARSI R TR
PR, R A E XAME T ECRE A 1, A sh A ME T RIEN 0, HER
HiAb, 7B R 1] DA S A A AR 1) S © ROy A8 d BBl 17 R A R B3 L
(log odds , 7EANITZE H BIV sz 728 e g AN E sURMB ORI 3 1L ) S ez
IR SC R B v fif e i i R BG4 AR i B s R 2 A iy 7
] TE AR CRPECR S R T 1) SRBAARD ) i A i DR R 233 K F23hin) s th A
SE AN AT REVE ;s SU(E (XS EOEFA /N T 1) FHTRH I A0 A A o P 2R 25 FARAIR
Fahinal 5 A E X AME AT REE . R, 26 2 A (E R AT DA an T Oy e
(AR5 9 1 AT B ) < A 2 dm o — oo B 4l [l AR RS v [R 22K
“v2aspect b” ( BIAME Bhia] B S SR “SE R 1) B R ECh 1.55885, fliT1H{E bR
WK 0.21473, p H T4 8% (/T 0.001 ), 3% B : 5 4h i shin) (17 R A2
AU e, WAME A E XA BEPEAR B 544 &R nsnns (1958 B0 3%
IR AEARSC R ZR K- b S AR T R ] 2 A X A g AN sh 44 T b
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HIEPR AR & 25 BN, 28 HI0 “v2sem_finsnns ns” (45 11) R #4h
WEEAE 8T B 28, WA R E S 208 AR E U

R AARITEZUHMBEETENZ EI

) ZKF R z it p i

0 () -1.30263 -4.362 1.29¢-05"

1 v2aspect_b 1.55885 7.260 3.88e-13""

2 v2aspect ¢ 0.95325 5.479 4.27e-08"™"

3 v2aspect_d ~3.26897 ~17.097 <2e-16"

4 vlsem b 0.98210 2.981 0.002875™

5 vlsem_c 1.25980 3.960 7.49¢-05""

6 visem e 3.20871 18.666 <2e-16""

7 v2sem_b -0.72051 -3.073 0.002119”

8 v2sem_f -2.09615 -4.326 1.52¢-05""

9 objform_b -0.79659 —4.058 4.96e-05""

10 objform_e -0.73751 -3.812 0.000138"

11 stem{;“““sf 1.97041 3.087 0.002019"

1 nsnns_ns:negaff 085565 —3.741 0.000183"™"

neg

3 v2sem_a:nsnns_ 1.76040 2958 0.003095"
nns:vlaspect b

" v2sem_b:nsnns_ 3.40685 2324 0.020147"
nns:vlaspect b

s v2sem_a:nsnns_ 1.82088 5513 3.52¢-08"""
nns:vlaspect ¢

16 v2sem_b:nsnns_ 323047 8.734 <2e-16""
nns:vlaspect ¢

17 v2sem_c:nsnns_ 333669 4.183 2.87¢-05""
nns:vlaspect ¢

18 v2sem_e:nsnns_ 208295 2485 0.012960"
nns:vlaspect ¢

19 v2sem_a:nsnns_ 059564 2242 0.024971
ns:vlaspect ¢

0 v2sem_b:nsnns_ 0.85400 2437 0.014797"
ns:vlaspect ¢

)1 v2sem_e:nsnns_ 288123 4287 1.81e-05""
ns:vlaspect ¢

» v2sem_finsnns_ 320760 2143 0.032073
ns:vlaspect ¢

’ v2sem_a:nsnns_ 204736 4.978 6.43e-07""

nns:vlaspect d
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gk
e Z A R 2 fi p i

o4 v2sem_b:nsnns_ 167719 4210 2.55e-05""
nns:vlaspect _d

55 v2sem_c:nsnns_ 2 45073 2147 0.031788"
nns:vlaspect d

26 v2sem_a:nsnns_ 1 44685 4371 1.24e-05""
ns:vlaspect d

. v2sem_b:nsnns_ 102633 2451 0.014258"
ns:vlaspect d

5 v2sem_d:nsnns_ 143528 1.977 0.048044"
ns:vlaspect d

2 v2sem_e:nsnns_ 261223 2206 0.027383"

ns:vlaspect d

30 v2sem_finsnns_ 3.44995 2.162 0.030604"
ns:vlaspect d

H: *p<0.05; *#p<0.01; ***p<0.001,

I A AR SR LA W s 4518

O — B b B R R S EOWLHE R B« TCIR R b [ i 2R ) B R IR AR
W EE A 2 AME N3l 24 TR AME BT, A DU 5 5 RRAE A8 52 i [R] B 5 A
Gitar W, BVAME SR A T RAR IS Y AME Sl 1) A i SR 32 Bl (15
SR R bR B IR RIE A AR = A SCHOCRHIE T — AN A8 )
FFAE

5 AME T M E IR AMT I XAELLT (R ) KPR 2 2
S 1) AMBEShRIRIE SRR 2) Frfe/ Va4 S8 LAl R oA e TE A
3) fuf P ARSI (4 S5 Sl 5 (Al i SRR E TR LB

k45185 Deshors (2015: 231) M) & IUAFAE i & ANIH) . Deshors $8 H #b
R TR SURAIELE DO S e iE 5 R B A M T o IR B . w]
WL E RN ME S TE A 5 FE SRR e 8 10 > DX A

4.1 s PIMEEHEAE A RE A0 R E

F 2 S 1 E 10 47T BRI ZOKOF 5 B AR TG R [ S 2 )
FAEPI ISR ] (e R34 i ARG

o IR AL, i AR 9 AME BhiR) (gl 9 TR do ) 1 SR “AT 8l
Z i 10 Y cut ) s SR S5 CANI] 11 H see ) AME SR, DL L4 R]
FETEEETE (A0 12) BN FE R AU AME SR (AN 13 ), #RBE I T #hE shia R
Fsh 2 R n] R (TRIBF R T #ME ShiRR AN 2 2R ml BEE ).
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(9) Ididn’t fancy doing it.
(10 ) I quite enjoy cutting the lawn.
(11 ) Inever recall seeing her when she was ill.
(12) You’ll mind having scrambled eggs with toast anyway.
(13) We can start going out together.
(BNC)

[, = shia i ok “ 22 / 58 28 (At 14 iy swear ). “INH /15
Z& (anfel 15 iy want ) 5 TE 37 28 (ANl 16 Y write ), B0 #ME 3 4R
IRZSH Sy “TR AL 28 Candsi) 17 H A hear ) 5% “SERL” 28 CAnf 18 H Ay save ), AR
Iy b SR A E T REE

(14 ) Do you swear to tell the truth? ( COCA )
(15) They each want to destroy the other. ( COCA )
(16 ) Anne Bird Senior Tutor wrofe to suggest that ... (ICE-GB )

(17 ) You don’t need to /ear the music. ( BNC )
(18 ) Doctors managed to save not only his life, but some use of his hands. ( COCA )

Gt o AT id Bon  AEAME SAE L5 T SRR A S B L R
B EE T AR ) A SR AR RS AR R R 2 R (AR e B K
b BRI R IR AN R e B A PR R . AN S 3 Sl A IR IR A2 A
(vlaspect ) H-ARAE R F AL M 7 S 5 0 P 2 URME A 85 44 ) i, (0
SxMEshinaliE L (v2sem ) TERFE K- LR RN IS5 T FiRER: (L% 3,
S5 5535 2 XN ).

% 3. RNEEEAEER LS EREAT SR HH
5% HE KT fieFE

15 v2sem_a:mnsnns_nns:vlaspect ¢ «phes” y pyrhBEZR (U live. have) 5 “ik” &
i shia (4 choose, start) FLEL

19 v2sem a:nsnns ns:vlaspect c

23 v2sem_a:mnsnns_nns:vlaspect _d U LEMERHIR (0 live. have) 5 “1HER” A
26 v2sem_a:nsnns_ns:vlaspect_d (g E8him (41 continue, risk ) JE3
16 v2sem_b:nsnns_nns:vlaspect_c YRR MHEMESNA (W buy. sing) 5 I 1K
20 v2sem_b:nsnns_ns:vlaspect_c ffy F8hi7 (4 choose. start ) 3E3
24 v2sem_bmnsnns_nns:vlaspect d «yrzp o qurMEZE (41 do. drink ) 5 “pFEE” A
27 v2sem_b:nsnns_ns:vlaspect d (g 31 (I continue. risk ) JEI
I8 v2sem e:mnsnns_nns:vlaspect ¢ «jf sy /q5k” S fgMEZDIA (4 think . worry ) 5

21 v2sem emsnns_ns:vlaspect ¢ AR AR ESTE (4 choose start ) LB
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[T =1 43 B 235 SR DSR2 T 0 T L i Sk b =8 5K MG U RS sl le AN
ERGEZR XS ENE, B, 2 2 hgSEE 6 170 R %, IESE T T Sk
[ AH 5CH 7 ( Duffley 2004, 2006 ), BIHAT “IF R/ AF1” (visem e ) LT
F A MBI PR B [ 2 o A S R A A SO ) e
B - i) Je AN RN 8l 2% 1) R S BN 2 R — PR R e, T2 A2 31 o0 in) kb if
Bliinl, LR B rp AR o 1 A0 i SUAE RSN R B2, 45 2, DU
PP E A R A LA ATl R M E PR ) R

MR K 2 )32 HAEHE, Bladon (1968 ) Fl Duffley (2004 ) ik >A = 5]
8 X RME BN 2 R VE R S g i A e R . RIS 58 B T A7 4 %
W A i S RMEShIRRE s AR, 2 ahialxd TRME R s AN
JEFETE R STEY , 1T 23 T 3h i A TR RS RIS B A

42 PIME TR FRAMT A B E R A E AT

R4 PIMEEEREFEEZERNERKT

ETRS) KT fir e )

We want to see credit flowing
again. (COCA)

They didn t really want to get
into the air. (COCA)

11 v2sem_finsnns ns  AFEEFAMEDWE Dy BT 2K

12 nsnns_ns:negaff neg AWK I /NI AT @I

5, V2sem_finsnns 2|—‘ﬁ§i§% FMEDE “JRAD 24, And we can begin to see if |
ns:vlaspect ¢ HFshiak A8y A" blow that back. (ICE-GB)

g V2sem_dmsnns_ AWEEE NG R ahia], H She’s trying to be green. (ICE-
ns:vlaspect d FEhAAISAy GB)

29 v2sem_e:nsnns_ REiEEFMESYA N “INH /15 1 was trying to think of rubbish
ns:vlaspect d B 25, H S ARISI, “ 2" that I'd taken out. (BNC)
s A S %, o e

. N e v K g «rpry

ns:vlaspect d HEFaRSEA, o saying. (COCA)
|3 VZsem_ansnns_ ) BAMEBIANE B “Bh4”, ... you promise to keep on

nns:vlaspect b H ARy e doing that. (SECCL)
o b N e omedon

X 1 o S R Oy 62 e

nns:vlaspect_b 37, HESRIEIT, “5E (SECCL)

v2sem_c:nsnns i}z%%%fj iﬂiﬁ%im ‘:ﬁ (”XL His wife forgot to remind him.
17 T - BE AL, B EshiaAER

nns:vlaspect_c o 79 (SECCL)

IS

v2sem_c:nsnns i)z%%hgij”ﬂ%%%ﬁ i‘iéﬁf ... they continued to speak in
25 T ~ sEBMER", HESRRER S .

nns:vlaspect _d R a loud voice ... (SECCL)
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B 2 o) 3 RSB A TG R AM T A T KO LA
TS WK 4 (G553 2 X0 ) nTROIEL R . 1) SEAGEE A 200 iE X
R I AN RME (U 11) 5 2) BB ARGIEE ZEIEIE N S B0
sV R AN E AME (A012) 5 3) SEEAEIE H Z AR IR A “ik
B 2 B R R AN e ORME (a0 22) 5 4) FETRAIRIARZE
AUy b R FBhie) e Al & s iR 288 e AME BRI IR VR B
RGN AN EZCAME (428, 29, 30), (HHRETEIEA ) H A Fikbn

Rl T2 S F L T 1) FEEARARZE AL “ 8 i (%) 32 Bl in) 5 Af i
g SRR BT R ESCRNE (A0 13 14 ) 5 2) FEIFRIRIARSE AL “3k
B B AR ) 3 SR e Al TS LRSS /AR BAR IR s e RS (a0
17. 25),

TP B LR AM T 7 T A9 35 22 5, v LUK « 5 0EARGE
FARLE, th E 2R 2 M 245 T AR IR T e S B R 2 A5, R b g
T AR R IZEEF N AR (RIS P ARTEIE T R 2510 LR Gk ),
FEl2f A 2 LR A 5 T A E M TE A N TR B BB a1 R 2 451
Lo FHIGAT UL, iR B2 2] 35 6 T e AN T 2R SR A5 A %) 2T 45 FIRE 0 v A
) ISP AT BEAS A2 [R5 58 1L

R, —J7 T, v [ 2R A () i R AN AE R 7 L AT BB A2 BN PGS REE 5
M, R R DU PR AN SRR 5 8h 24 A ME B X 5. 55— 5 T, ARF5E T i
[ AT 45 R R - th ESeE2E 2 3 HOE AR E ETERAM T A By 225 AR K
R L5 T FhE s 091 R ER , DA SO E IR AL
o R, AT LIHES 2RI T (1) *avoid to pollute the environment 147
(2) 1 *choose working X FEEE R IR AN H , 5 E 22 A 7E S 15 B R BE AL
R " (form ) 5 “ X" (meaning ) BAH &, BT F3hia AMEShFEZ
[B) A3 SR 2980 AT — A FHAERE BV to do "HZE & 1 Biis Ay H AT K,
Il V doing B Z BXT 4 A B (148

VanPatten ( 1990: 296 ) fERF TSI AL B AN T A 3, 7ETE S A,
XIEFNE L E R —FSe g e HR . 220 REE W o B i) 2] AR A
[ HEBOE A RE L NEE . AR UA —ESH M. A IHERA
FERAME / B4 AR MEL R, WARAERT ZAL G ORI 5E 2 1) 0] 8

IR A FRAT TR E R B« oA SAME A R X 1 3 3] S5 4b
il A 2R TR ALK, XS A 2 T EE AT (DL A A 2 5 U
WHENZR ) R it rh A i o I B, B Ar Al i 2 & A 3ER A
Z R R 3T AR I 1 B W sl B R R A5 TR, DRt AR R OAR
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ST AS I A D7 R BT e PR A A S Bl / A sl ia 2 18] i B X T
Hh e ) R A A 2 s Horp i ) B IR R e i B X L 5 O
ARTE AR, DA A T AR MEA 0 757 Y v SR SR A R R 7

5. 41&

ABIESER I Z2 RTS8 i — oo e [ 7007, 556 1 b e
TESET LG AR Sl il e A2 sUM Bl 44 R AR AR R, BIFSE R - HE™
TR A AR e 2 o) B AR LR AMT O B2 B 2 Ik R R
AT 2 . ARSI R AN AR A P ) A 12 AN SRR AR ] (EL A A —
86 (52 H ) R RO L 3 B B 28 AN R iR, JCHOEAE AR IR 9 R )=
ST AR IR B0, B RN 220, nTRE R T 32 2 17D E 2R
225 BIRZIR , L A] BE -5 Hh ST A A B AR T 1R BUR BE R 48 500 SR Vi A
SERROIE S BIAT G, T 2, R TR LSS A B RS 35 A 2L
RTRIE AU AT L 58 M , A 62 5 2l i S H A RS Al

ABFFEMAFAE—SEA R . G, B A B Sl e I ZOR BE T iR i
MAZ IR FU, BRI D EE TR AR IR 2 — G MURE, (B rp 2y o) i
BHIMEG A PR TIN5 ik 5w . FEE, A 1 nl okt b [ i 2] 3 LR A S
THTTE P AR AMT R T Z N HE T, LA BN [R]ZK P21 s B [l i~
HIRAMT AR ZINZ T, AN, AR EEE , n] P i O B 5 2l
SRS R T BN AR IE .

T B

- ASHRFE R ITAT A i T2 R S S iR

. W E2E ) F YT B RHE (College Learners’ Spoken English Corpus ) (#8H, TLT24 2005 ).

. R E 2R AE R EERHE ( Spoken English Corpus of Chinese Learner ) ( SCEKT545 2008 ).

- BRI 5 2 U AT S bl T A e TR AR, A SORIAREX —Wsi. FATA M

FOFS R AHE —E AR S I, DU B0 B s

5. “IR” B 2R T AR I, G SR MBS EIEE SO K B R ZAKSE” N
“HMESIRE SO X R T G TS AZn AR RN AR/ IR B

6. RIS AL nT B A i SCRFIE . SR 380 SR AR 5 I ZS AN A Ak fbm 10 SR B A DG kil e 0
& ( Comrie 1976: 6 ).
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The definition and scope of empty verbs and verbal empty category in Chinese (p. 368)
ZHANG Li (Faculty of Arts and Humanities, University of Macau, Macau 999078, China)

Empty verbs and verbal empty category are two concepts which are seemingly the same but
actually different in Chinese. By recovering the deleted elements, analyzing the motivations of
deletion and interpreting the logical form, we prove in this paper that they belong to concepts at
different levels. Empty verbs are generated at the interface of syntax, pragmatics or discourse while
verbal empty category is generated at the syntactic level. We argue that the real verbal empty category
refers to the trace of the verb which undergoes the head movement, rather than the empty verbs.

The infinitival and gerundial complementation in Chinese college students’ spoken English:
A multifactorial analysis (p. 380)
XU Jiajin & CHEN Zhe (National Research Centre for Foreign Language Education, Beijing Foreign Studies

University, Beijing 100089, China)

This research attempts to examine the multiple factors that affect Chinese college students’
choice between the infinitival and gerundial complementation patterns in their spoken English. A
total of 3943 verb complementation instances were collected from 1.4 million words respectively
from the spoken corpora of Chinese EFL learners and English native speakers. Linguistic annotation
was applied to the data in light of a nine top-tier and 36 second-order category system. The binary
logistic regression was adopted to model the dichotomous verb complementation. The results
show that the complementation choice of both Chinese EFL learners and native English speakers is
governed by multiple main-effect variables, which involve the lexical aspect of complement verbs,
and the semantics of both matrix and complement verbs. Nonetheless, some factors or factor levels
statistically distinguish the two groups of language users in terms of their verb complementation.
The distinction can be accounted for by the typological differences between English and Chinese,
and by Chinese EFL learners’ failure of a systematic mastery of English verb complementation form-
meaning patterning in English acquisition.

The effect of language proficiency on intonation perception: Evidence from Chinese English
learners (p. 393)
JI Xiaoli & GONG Jian (School of Foreign Languages, Jiangsu University of Science and Technology, Zhenjiang

212003, China)

ZHANG Hui (School of Foreign Languages and Cultures, Nanjing Normal University, Nanjing 210097, China)
LI Aijun (Laboratory of Phonetics and Speech Science, Institute of Linguistics, Chinese Academy of Social Sciences,

Beijing 100732, China)

Using one English sentence resynthesized with different intonation contours, the paper
investigates the perception of English intonation by Chinese learners of different proficiency. The
results reveal perceptual similarities and differences between Native speakers and Chinese learners.
On the one hand, all participants separated the falling from the rising contours. On the other hand,
multidimensional scaling results show that Chinese learners produced statically different conceptual
configurations for the falling contours. Native speakers tend to classify the falling contours according
to the nuclear accent location while Chinese learners, especially learners of lower proficiency, mainly
refer to the number of pitch accents. Chinese learners may pay more attention to pitch contour
changes than the meaning conveyed by the intonation contours. The results also highlight the effects
of English proficiency. Chinese learners of high English proficiency also consider nuclear accent
location as one criterion for classifying intonation contours. In summary, higher levels of processing
such as learning the form-meaning associations are a source of difficulty in acquiring L2 speech.
With increasing of English proficiency, Chinese learners began to process the intonation contour as a
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